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1-15 und 2£+22 auszuflllen unler der Veranlwertung des Absenders

To be cempleted on 1he senders own respensibility 1-15 Icluding 21422

1-15 tovibba 21422 rovatokal a fefad® 1611 kI saJél felelBsségére

MA/ 2018028988 4. példany

Felad (N&v, cfm, orszag) Sender (Name, address, country)
Absender {Nama, Anschrift, Land)

e —————
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
A tuvarozéiera eltér megétlapodés eselén Is a Nemzetktzl Arufuvarozési egyezmény

Rabeyt Bosch Elektronika KFT. (CMR} rer az irdnyadk

Robert Bosch 1% 1, This Canige is subject, notwithstanding any cfause to the contrary 1o the Convention
an the Contragd for 1ha Internalional Gampe of Goods by Road (CMR)

3000 Hatvan Diese Befdrderung unterfiegt 1rotz einer geg 1A 1den

HU des Uber Cber den Beférderung ag Im intemationalen Strassengl-
terverkehr {GMR)

Atvevd {Név, cim, orszdg) Gonsignee (Name, address, country)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarozé {Nev, cim, orszag)
16 Carrier (Name, address, country)
Frachtfuhrer (Name, Anschrift, Land)

GETRAG 5.P.A.

VIA DEI GICLAMINI 4,
70026 MODUGNQ

T

KISPEED-TRANS KFT.
H-2118 Déany
rudtvétel 12,

Az fru kiszolgalasi helye (helység, orszég)

Tovabbi fivarozok (Név, cim, orszdg)

3 Place of delivery of the goads (Place, country) 17 Successive carrars (Nams, address, Country)
Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land) Nachfolgende FrachtfGhrer {(Name, Anschrift, Land)
helység/place/Ort 70026 MODUGNO
orszégfcountry/Land [T

aru ksZolgalasy halye es idoponija {helysey, orszag, idopaon
Place and date of taking over of the goods (Flace, country, date)]
Ort und Tag der Ubamzhme des Gutes {Ort, Land Datum)

R Uvarozo ennfa”asal es EB]BQ)’ZBSEI

18 Carrier's reservations and observations

5§ Beigefigte
e 5

helységiplace/Ort 3000 Halvan Vorbehalte und Bemerkungen der Erachtfirer
orszégfcountryfLand HU
iddpont/date/Datum  2018,10.11

St Annexed documents

SAP-167507

NEredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénak!
=TI

daraEszam mu .
Marks and Nos Number of Csomagolas midja megnevezése 2:::;;”2:" L Gross welght in Térfogal {m3)
& Kemnzeichen 7  packages 8 Mstod of packing 9 Name of the 10 nun':be:r 11 ko # Volume in m3
und Anzahl der Arl der Verpackung gocds Statistkaummer Bruttogewicht in Urnirang in m3
Nurmem Packstiicke Bazeichnung i
10 PAL KFZ-Zubeho: 100
Qsztély Szdm  Belil
Giass Nunbar . Lettar Klassa, Zitfer, Buchstaba 1100 0
S —
A feladd rendelkezésel (Vam- &5 egysb hivalalos kezelés) Fizetendd Feladd, Sender, Pénznem, Atvevd
13 Senders instruclions {Customns and olher formatililles) 19 To be paid by ! ! currency, Consignee
des A {Zoll- und amiliche Behandlung) Zu zahlen vom Absender Waihrung Empfanger
P:230027
0
Visszatérilés A széllitdssal kap 15 dok kat hidnytalanul tvell
14  Reimbursement EStipping documents are completely ook over
Rbckerstaliung lch habe dis Transporidokumente vollstdndig Gbernommen
15 Fuvardij-fizetési rendelkezések Kidnleges megéllapodasok Besondera Verginbarungen
Direction as to frelght payment 20 Speciat agreements
Bérmentve, freight paid, frei %ﬁm k‘: "L E“ﬂ A il
Bémentesités nélkd, feight 1o bo pad, x S l\n KA
am 2018.10.11 24 Goods received: Date un ﬂgﬂﬁl@ (BA
l?o on 2 Gut empfangen: Dalum am.

Eie] Gl /)
Jérmil . IRerids¥; Raksily
25  Veicle Reg:sirauodﬁ?mber Useful load
Fahrzeug Kennzeichen MNutzlasi
PEK746

A tuvarozd aldlrasa és bélyagziie

S?EW%‘MHS“KE,

Amétvétel 12.

‘ nservadi
venF ica su gualita o Guantita"|




E 1) Sender/Suppler 2) Supplier-no. 0091024089 g? 3) Shipping order-no. T
Eig ad
Robert Bosch Elektonika KEt. % Sender VAT-ID HI268

Bped Mader

Robert Bosch at 1 4) No. sender at the

3000 HATVAN™ shipping camier

Person:
i Tel :36(37)544-549 Fax: - TRANSPORT ORDER ‘ |
i ! ; g)Date 11.10.2018 7)Relations-no.
= 5) Loading point

Mader Kft, 3000 Hatvan, Turai ut
.| 8) Transportnumber 10113538 9) shipping carrier 10) Carrier-no. 97167778
4 11) Recipient 12)Customerno. 1000911829 Flash Europe Hungary Kft.

Lechner 0ddn fasor 3.C.1.1

Getrag S5.p.&. HU 1095 Budapest
| Via dei Ciclamini, 4
1 IT 70026 Modugno (BA)

13) Bordereau-/Cargo list no.

| 14) Delivery-funloading point 15) Sendemote for the shipping carier:

Getrag S.p.A.
4 via dei Ciclamini, 4
i IT 70026 Modugno (BA) o
14249 16) Arrive-date 17) Arrive-time

18) Reference and no 18} Number} 20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight

delivery note no. SF weight kg kg
18370528 10 Pallets 0 [0260001050V03UJ AE 100 1100,0
HHH3538 2510261630
£ Empt .customer| ox name empties RB
; 80 Blister-Forming Part 6000439355
2 80 Plastic Congalner 60004329356
10 Pallet 6000439358
’ 10 Pallet Cover 6000439352
Freight duty weight: 11¢0,0
27) 28)
25) Sum 10 26)Volumein edm Sum 100 1100,0

:‘ 28) hazardous freight classification

30) hazardous freight name

4 31) Prepayment of charges
i Delivered at plac

: < MOAUGROBA)

32) Worth of goods for insturance

33) Transportinsurance to cover by

34) Sender-cash on delivery
camier with

T T R TR

§ 35)Enclosures 36) Order-no. Customer 5500039643 .
i 68862 KISPEED- -TRANS KFT. 38) Means of transport no A7) Ascauntassanment
H-2118 Dény -
4 t A ? _’? Ilﬁ 38) Lomy reg.
%%\ rudtvétel 12, &

40) Dispatch ype E’%U mﬁ% .].i_ B,

42) Acknowled méfxf’o\" RlGiptargsodeic 70 \
n)lent:oned lragnsport compleee ar?ct ina propero c:zochog!rjgé?é’vgﬁA)

i) _-_} r, ounimg-key

10} Carrier-no,

MHNMMMWWWW

Vo0g1024088

IR

1a

43) Takeover-canfirmation from the driver:
] get the mentioned transport complete, in a proper condition and Company stamp/signat

allowing safe franspori and loaded operationally reliable.
g P P Y 44) The transport contafies - V

k]
41 Date ’ - Slgnature
451 3’1;@%%{’; alfe/Sitliga ;ﬁé’; rgawlag{ diranged fﬁgrae e s M@m " e
e ‘*‘;a e %a;;%r?%; %%gw e b SRE

“*‘ L 2l ook, x,, gm, 5 S she % =
2) Supplier-no, 8) Transportinumber

2510113528

13) Bordereau-/Cargo list no.



